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R

1 Mittante (Ragione sociale, cita, stato)

CMR

Expéditeur (nom,adresse.pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL _
Via dei ciclamini, 4 qegonteiigon Abrmachung gen Bestim. foute tons conot 6o baneport
1-70026 MODUGNO - BARI muhgen des Obereinkommens Ober den intemational de marchandises

Befdrderungsvertrag im Intemationalen
1 6 Trasportatere (Ragione sociale, cittd, tato)

Transperteur (nom.adresse.pays)
Waberer

1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, citid, stato)

par route (CMR) StralengGterverkehrs {CMR

2 Destinatario {Ragione saciale, cittd, state)
Destinatare (nom,adresse,pays)

RENAULY FLINS CDPR
Service 00443
F-78410 AUBERGENVILLE

3 Luoga previslo per la consegna della merce

Lieu préwu pour la livrasion da la marchandisa Trangporieurs sucessile (nom,adresse pays)

onties _ i0EM Euro-Unio Trans Kit,

Land/Pays 8912 Nagypali, 035/2. hrsz.
4 Luogo o data delia press in carico della merce =31885 ¢

Lisu 4t date de i3 prise en charge de la marchandi

OrtiLiou MODUGNO

LandPays  ITALY 1 8 Risarva & assarvazioni dei trasportatora

Raserves et chservations des transportewrs
DatumDate 13.01.2020
5 Documenti allegati-
Documents annexdsDELIVERY NOTE: 4039529-4039528-
4039532-4039531

6 Contrassegni @ numaeri 7 Numero dei colli 8 Imbaltlaggic 9 Descriziona marce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Paso fordo kg, 12 ‘Voluma m3
Marques e numeéros Nembra des colis Mode d'emballage Nature de la marchandis No. statistique Poids brut.kg Cubage m3
302054315R 162 carton boxes 162 pcs
302052671R 36 carton boxes 36 pes
302056151R 16 carton boxes 16 pcs
302053076R 3 carton boxes 3 pes
5700
UN-N. Klasse Ziffar Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Latire (ADR)
Absendel Wah Empfa
1 3 Istruzioni del mittents 1 9 Zu zahdan vorm: L‘expgdit;ur Mon?:;ge le E'a;ignear!aim
nstructions de I"expediteur { formalités et autres) A payst pai
o —
Ermdiligu
*stamplast m,.’f’" .
P017213607 Znimhansere
Zuschisge
Sugpiments
Frait actessiires
Senstiges
Divars *
. Zu zahiende Gessmt-
: summef Totala payer
14 Rijch g / Rembour
1 5 Frachtrahlungsanweisung/ Prescription d”affranchissement 20 Convenzioni particolari / Corventions particulieres
Trasporio prepagato { Franco
Traspois & carco destinatario/ Non France : FCA
21 compitato a 7Ewabilies MODUGNO  am/le 13.01.2020 24 voccs desvta Dats
Réception des marchandises Date
23 - am
22 WAGNA PT S.p.a.- VIA PEI CICLAMINI, 4 r0-Unid Trans Kit, n o
I-70026 MODUGNQ - BAR WDP64, Nagypali, 035/2.
1 ' - ISz, (Firma & timbro dal destinatario)
(Firma @ imbro del mittenta) =D 1885 &=- {Signalurs et timbre du destinataire)
(Signatura at timbra de L éxpaditeur) {Fiema @ timbro del trasportatore)
(Signaturs et timbre du transporteur) Y _
2 5 Angabe Eremittiung der E it Gronzi naen Paiatien-Absender — Expéditeur des geflettas Paletten — Empfangar — Deslinataire des palettes
gaben zur L] ntforyun bergd
von bis \ km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kem-Tausch | Tausch
\ Euro- Euro-
Paletle palatte
Gitterbox- Gittarbox-
Paletle Paletta
Einfach- Einfach-
Palette Paletts
26 Vertragspartner des FrachiiThrers
27 Amtiiches Kennzeichan Nutzlast in kg Bosistigung des Empfangers Bastatigung  des Fahrars
Targa
atotrice
Targa
rimorehio -
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




